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Se declara abierta la sesion a las 15.30 horas.

Organizacion del sexagésimo cuarto periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General,
aprobacién del programay asignacion de temas
(continuacion)

Solicitud de inclusién de un tema adicional
presentada por Francia'y Malta (A/64/232)

1. El Presidente sefida atencion a la solicitud
presentada por Francia y Malta en relacién con la
inclusion en el programa del periodo de sesiones en
curso de un tema adicional titulado “Otorgamiento de
la condicion de observador en la Asamblea General ala
Asamblea Parlamentaria del Mediterraneo” (A/64/232).
El representante de Malta ha expresado su deseo de
dirigirse ala Mesa, de conformidad con el articulo 43
del reglamento.

2.  Por invitacién del Presidente, el S. Borg (Malta)
toma asiento como participante en el debate de la
Mesa.

3. El S Borg (Mdta) dice que la Asamblea
Parlamentaria del Mediterraneo (APM) se establecio en
2006 bajo los auspicios de la Unién Interparlamentaria
(UIP), como parte de un proceso de cooperacion politica,
socioeconémica y ambiental que existia desde 1990. La
UlPtiene yala condicién de observador en laAsamblea
General. Desde su fundacion, la APM ha ido
fortaleciendo sus relaciones con el sistema de las
Naciones Unidas. En septiembre, una delegacion de
alto nivel de la APM visitd Nueva York para reunirse
con altos funcionarios de la Secretaria, y anteriormente
ese mismo afio, el Secretario General de las Naciones
Unidas se reuni6 con el Secretario General de la APM
en Malta.

4.  En cooperacion con las Naciones Unidas, laAPM
esta celebrando una reunién de mesa redonda a la que
asisten miembros de | os parlamentos de todo el mundo,
con el proposito de enviar un decidido mensagje a la
Cumbre de Copenhague. Se tiene previsto celebrar otra
reunion semejante en apoyo del proceso de paz del
Oriente Medio. Los informes y las resoluciones que
adopta la APM son una importante contribucion a los
debates contemporaneos, por lo que el orador confia en
gue en breve se otorgara a la APM la condicién de
observador.

5.  El Presidente dice que la representante de
Turquia solicité participar en el debate. No se aplican

las disposiciones del articulo 43 del reglamento.
El Presidente considera que la Mesa desea acceder a
esa solicitud.

6. Asi queda decidido.

7. Por invitaciéon del Presidente, la Sra. Bademli
Angel (Turquia) toma asiento como participante en el
debate de la Mesa.

8. La Sra. Bademli Angel (Turquia) dice que su
pais acaba de dar acogida a cuarto periodo de sesiones
plenarias de la Asamblea Parlamentaria del
Mediterraneo, durante el cual se adoptaron varias
resoluciones e informes sobre temas que también
revisten interés paralas Naciones Unidas. La concesion
de la condicion de observador a la APM estableceria
una relacion mutuamente beneficiosa, que facilitaria la
labor de ambas organizaciones.

9. ElI Sr. Parham (Reino Unido) dice que, en
principio, su delegacion no tiene objeciones a que se
incluya el tema en el programa, pero si tiene
inquietudes en relacién con el momento en que se
efectué la solicitud. Si es aceptada, no debe
considerarse que sienta un precedente, ya que ese tipo
de solicitudes se debe examinar al inicio del periodo de
sesiones, de modo que la Sexta Comision pueda
planificar su programa de trabgjo de la manera méas
conveniente. Sin embargo, siempre y cuando la
Secretaria pueda confirmar que no habré consecuencias
presupuestarias, su delegacion estaria de acuerdo con
la propuesta.

10. La Sra. McLeod (Estados Unidos) dice que su
delegacién comparte las inquietudes expresadas por €l
representante del Reino Unido y preferiria que el
examen de la solicitud se aplazara hasta €l préoximo
periodo de sesiones.

11. El Sr. Botnaru (Departamento de la Asamblea
General y de Gestion de Conferencias/Division de
Asuntos de la Asamblea General y el Consgo
Econdémico y Social) dice que si la Mesa decide
recomendar la asignacion de un tema adicional a la
Sexta Comision, la Asamblea General tendra que
adoptar una decision oral para volver a convocar esa
Comision. El Departamento de la Asamblea General y
de Gestion de Conferencias deberd asegurar que no
tendria consecuencias para el presupuesto por
programas.

12. La Mesa decide recomendar que la Asamblea
General incluya en el programa el tema adicional
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indicado bajo el epigrafe I, titulado “Otorgamiento de
la condicién de observador en la Asamblea General a
la Asamblea Parlamentaria del Mediterraneo” .

13. La Mesa decide recomendar que la Asamblea
General asigne el tema adicional a la Sexta Comision.

Solicitud de inclusion de un tema adicional
presentada por Azerbaiyan, Benin, Colombia,
Costa Rica, Eslovenia, Filipinas, Haiti,
Kirguistan, México, Portugal, Timor-Leste y
Tanzania (A/64/233)

14. El Presidente sefidla a la atencion de los
presentes la solicitud presentada por Azerbaiyan,
Benin, Colombia, Costa Rica, Eslovenia, Filipinas,
Haiti, Kirguistdn, México, Portugal, Tanzaniay Timor-
Leste relativa alainclusion en el programa del periodo
de sesiones en curso de un tema adiciona titulado
“Cooperacion entre las Naciones Unidas y la
Organizacion Internacional para las Migraciones’
(A/64/233). El representante de Filipinas ha expresado
su deseo de dirigirse ala Mesa, de conformidad con €l
articulo 43 del reglamento.

15. Por invitacion del Presidente, el S. Davide
(Filipinas) toma asiento como participante en el
debate de la Mesa.

16. EIl Sr. Davide (Filipinas) dice que si bien en 1992
se otorgd la condicion de observador a la Organizacion
Internacional paralas Migraciones (OIM), y aunque en
su resolucion 51/148 la Asamblea General pidi6 a
Secretario  General que propiciara  consultas
sistematicas sobre asuntos de interés comudn, ain no
existe un mecanismo que permita a la OIM presentar
informes sobre la cooperacion entre esa Organizacion y
las Naciones Unidas, a pesar de la creciente magnitud
de la migracién internacional. La propuesta tiene por
objeto remediar esa situacion mediante el
establecimiento de un mecanismo que permita a la
OIM presentar informes sobre su cooperacion con las
Naciones Unidas como parte de los informes bienales
consolidados que el Secretario General presenta a la
Asamblea General bajo el epigrafe “Cooperacion entre
las Naciones Unidas y las organizaciones regionales y
de otro tipo”.

17. El Sr. Parham (Reino Unido) dice que, a pesar
de que la propuesta fue presentada por la OIM, adn no
ha sido examinada ni acordada por el Consgjo de esa
organizacion. Por lo tanto, sugiere que se aplace el
examen de la propuesta.

09-61831

18. La Sra. McLeod (Estados Unidos) y el
Sr. Grauls (Bélgica) apoyan |la propuesta.

19. El Presidente dice que entiende que la Mesa
desea aplazar el examen del tema hasta una fase
posterior de sus trabajos.

20. Asi queda decidido.

Solicitud de inclusion de un tema adicional
presentada por el Secretario General (A/64/234)

21. El Presidente sefida atencién a la solicitud
presentada por el Secretario General en relacion con la
inclusion de un tema adicional en el programa del
periodo de sesiones en curso titulado “Universidad de
las Naciones Unidas”.

22. La Mesa decide recomendar que la Asamblea
General incluya en el programa el tema adicional
indicado bajo el epigrafe B, titulado "Universidad de
las Naciones Unidas’ .

23.
General
Comision.

La Mesa decide recomendar que la Asamblea
asigne el tema adicional a la Segunda

Solicitud de inclusion de un tema adicional
presentada por Santa Lucia, Arabia Saudita
y Ucrania (A/64/235)

24. El Presidente sefidla atencion a la solicitud
presentada por Santa Lucia, Arabia Saudita y Ucrania
en relacion con lainclusion en el programa del periodo
de sesiones en curso de un tema adicional titulado
“Otorgamiento de la condicién de observador en la
Asamblea General al Consejo de Presidentes de la
Asamblea General” (A/64/235).

25. La Mesa decide recomendar que la Asamblea
General incluya en el programa el tema adicional
indicado bajo el epigrafe I, titulado “ Otorgamiento de
la condicion de observador en la Asamblea General al
Consgjo de Presidentes de la Asamblea General” .

26. La Mesa decide recomendar que la Asamblea
General asigne el tema adicional a la Sexta Comision.

Otras cuestiones

27. El Presidente recuerda que, en su anterior
periodo de sesiones la Mesa decidio aplazar el examen
de la inclusion del tema titulado “Cuestion de la isla
comorana de Mayotte”, como consta en el pérrafo 50
del primer informe de la Mesa a la Asamblea General.
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Propone que la Mesa examine esa cuestion de
inmediato.

28. Asi queda decidido.

29. EIl Presidente dice que las negociaciones entre
las delegaciones de las Comoras y Francia estuvieron
bajo la supervision del Presidente de la Asamblea
General y que, en principio, se acordd que el tema se
incluiria en el programa siempre que no fuera objeto de
examen ese afo.

30. ElI Sr. Araud (Francia) recuerda que los
Presidentes de los dos paises establecieron un grupo de
trabajo de alto nivel encargado de llevar a cabo un
amplio examen de la cuestion de Mayotte y las
Comoras. Anteriormente, ese mismo afio, el Presidente
de las Comoras habia reafirmado que la cuestion debia
examinarse en un contexto bilateral. Francia estaba
decidida a promover ese proceso innovador. Sin
embargo, la inclusion del tema en el programa haria
gue la busqueda de soluciones fuese mas complicada.
En consecuencia, propone que se aplace la inclusion
del tema hasta e proximo periodo de sesiones de la
Asamblea General.

31. El Sr. Toihiri (Comoras) recuerda que de
conformidad con los acuerdos concertados entre
Franciay las Comoras en junio de 1973, los resultados
del referéndum sobre la independencia se contarian
como un todo Unico. Aungue una gran mayoria de los
votantes opt6 por la independencia, Francia considerd
oportuno hacer el recuento de los resultados isla por
isla.

32. La Asamblea General en su resolucion 3385
(XXX), por la que se admiti6 a las Comoras como
miembro de las Naciones Unidas, reafirm6 Ila
necesidad de respetar la unidad y la integridad
territorial del Archipiélago de las Comoras, compuesto
por las islas de Anjouan, Gran Comora, Mayotte y
Moheli. Entre 1976 y 1995, la Asamblea General
aprob6 periddicamente resoluciones sobre el tema e
incluy6 en su programa la cuestion de la isla comorana
de Mayotte.

33. En 1995, Francia pidi6 la celebracion de
consultas bilaterales y la supresion del tema del
programa definitivo de la Asamblea General. Las
Comoras aceptaron con e fin de facilitar las
negociaciones. En marzo de 2009, Francia celebr6é un
referéndum para otorgar a Mayotte la condicion de

Departamento  de  Ultramar, rompiendo  asi
unilateralmente su acuerdo técito con las Comoras.

34. Durante el debate general (A/64/PV.5), el
Presidente de las Comoras hizo una dolorosa concesion
al presentar la idea de “un pais, dos administraciones”.
Sin embargo, la actitud de Francia fue, en el mejor de
los casos desatenta, y en el peor de ellos un tanto
desdefiosa. En consecuencia, su delegacion desea que
la cuestion se incluya una vez mas en el programade la
Asamblea General.

35. El Sr. Araud (Francia) dice que su delegacion
nunca ha tenido una actitud desdefiosa en relacion con
la posicion de las Comoras. Francia no tiene interés
alguno en mantener la soberania sobre Mayotte; sin
embargo, la gran mayoria de los habitantes de laisla ha
expresado su deseo de seguir perteneciendo a la
Republica francesa. Esa compleja situacion debe
manejarse de conformidad con el orden constitucional
de Francia. Por esa misma razoén, su pais desea entablar
consultas bilaterales con las Comoras, para llegar a un
acuerdo en el transcurso de este afo, por lo que
propone el aplazamiento del examen de esa cuestion.

36. ElI Sr. Toihiri (Comoras) dice que las
instrucciones recibidas de su Gobierno son muy claras.
Las consultas bilaterales no han dado ningun resultado.
La propuesta del Presidente parece muy razonable.

37. EIl Sr. Cabral (Guinea-Bissau) se manifiesta de
acuerdo, observando que la propuesta de que se incluya
el tema en el programa, en el entendimiento de que no
serd objeto de examen, representa una solucion de
transaccion dindmica que alentard a la partes a llegar a
un acuerdo.

38. El Sr. Parham (Reino Unido) dice que tratdndose
de una cuestion delicada, seria mas conveniente
disponer de maéas tiempo para la celebracion de
consultas bilaterales, dejando en claro, a mismo
tiempo, que la cuestion no figura en el programa.

39. EIl Sr. Grauls (Bélgica) dice que seria preferible
aplazar la inclusion del tema hasta que se conozcan los
resultados de las consultas bilaterales.

40. ElI Sr. Le Roux (Sudafrica) dice que su
delegacién apoya firmemente la posicion de las
Comoras.

41. El Presidente considera que la Mesa desea
recomendar la inclusion en el programa del periodo de
sesiones en curso de un tema adiciona titulado
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“Cuestion de la isla comorana de Mayotte” bajo el
epigrafe A (Mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales), en el entendimiento de que el tema no
serd examinado en la Asamblea General. De esa
manera, las partes dispondrian de tiempo para celebrar
consultas. Sobre la base de las conversaciones
mantenidas con las partes, se siente optimista en el
sentido de que sera posible encontrar una solucioén.

42. Asi queda decidido.

43. El Sr. Araud (Francia), observando que €l
Presidente ha reconocido que la Mesa alin no ha
llegado a un consenso, dice que por respeto al
Presidente su delegacion hizo una concesion. El
acuerdo estaba estrictamente condicionado al
entendimiento de que el tema no seria objeto de
examen y que no se consideraria la adopcion de
ninguna resolucion al respecto. La inclusion del tema
no sentaba un precedente para futuros periodos de
sesiones.

44. El Presidente recuerda a ambos paises que deben
proceder ala pronta celebracion de consultas.

Selevanta la sesién a las 16.30 horas.
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